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LISEZ TOUTES LES DIRECTIVES. Lisez ce guide avant

d’opérer le systeme de bachage. Une utilisation idaquate du
systeme pourrait I'endommager et risquerait de bleser I'opérateur. CONSERVEZ
CES DIRECTIVES.

Introduction

La marque Quick Draw Tarpaulin Systéfhseprésente des systémes de bachage de
gualité supérieure destinés aux équipements dgpimain Chaque systéme est congu de
facon a offrir un rendement fiable et sans soundpat de nombreuses années. Ce
manuel décrit les procédures d’opération et d'dietmeadéquates visant a garantir une
performance et une fiabilité maximales. Les priaaijpcomposants du systeme sont
identifiés dans les figures F.01.A et F.01.B.

Numéro de modele :

Numeéro de série :

Date d’entrée en vigueur de la garantie :

(Déterminée par le détaillant)

Coordonnées de I'entreprise Quick Draw Tarpaulist&ys :
Site Web :  www.quickdrawtarps.com
Téléphone : 519-737-6169
* Sans frais : 1-800-266-8277 Renseignements gérér

* Sans frais : 1-877-945-8277 Vente de piéces A.-U

* Amérique du Nord seulement

Brevets Américains Nos : 5,080,422; 5,152,575, 4,829; 7,350,842; 7,571,949; 7,854,465. Brevetsa@iams Nos :
2,013,531; 2,058,001; 2,197,750. Autres breveissance.
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Tube carré du rabat arriére

Rabat arriére
{enroulé)

Bras d’enroulement

Sections de bache

Toit translucide Arceau avant

Traverse

Art_:f.-au N d’appui
arriére ._ [T
\\ Déflecteur

Arceau de | d altr_ I
soulévement| Ty (optionnel)

Rabat 7 P

antipluie
Boucle . } \

Attache de L h
rabat antipluie \ )
Renfort =
Lo —

arriére Al .|| -"""

Porteur/ L / G 2 Porte d'accés

arriére ' )4 ( 6] {optionnelle)

L& 0 =
Poignée de . E =T Barre latérale lumineuse
béche arriére % Ry {optionnelle)
Nl\
Voie

F.01.A : Identification des composants

P CE SYSTEME DE BACHAGE N'OFFRE AUCUN MOYEN
D’ARRIMAGE DE LA CHARGE. Ce systéme de bachage, incluant
la traverse d’appui, est congu uniquement pougeatla charge des intempéries.
AUCUN composant de ce systeme de bachage, indamtverse d’appui, ne doit étre
utilisé pour arrimer une charge. L’installationaiesystéme de bachage sur un véhicule
a plateforme ne modifie en rien les exigences diimage de charge adéquat.
Autrement dit, ces exigences demeurent les mémes,@l sans systeme de bachage.

Remarque Les références utilisées dans ce manuel se rappaix véhicules nord-
ameéricains. Ainsi, le c6té droit du véhicule cop@sd au c6té passager et le coté
gauche correspond au c6té conducteur.

Coté passager = Coté droit du véhicule

C6té conducteur = C6té gauche du véhicule
3
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Rangement pour chaines d’attache

(optionnel)
g L— Courroie de la
N %/ traverse d’appui
Courroie d’e la ) y ———Tube de la
traverse d’appui~__ / — traverse d’appui
Tube de la —__ A —
traverse d’appui -' ”"/// T
Barre de tirage Barre de
tirage
Ecrou du
Mécanisme: a cliquet intérieur ~mécanisme
* Ecroy ———— = a cliquet
* Déclencheur rapide ’ |:4‘ — intérieur
—‘ 7 {optionnel)
Declencheur
i rapide du
Courroie de la L " mécanisme
traverse d’appui a cliquet
J intérieur

° r ‘% 1 .
(. /Courrme de la _
~7 ) traverse d’appui

Entrainement
/\,ﬂ@/é cliquet

F.01.B :ldentification des composants (vue de l'intérieur de la traverse d’appui)

Dans ce manuel, les MISES EN GARDE font référendesi

situations qui pourraient engendrer une ou I'endermbs
conséquences suivantes : annulation de la gardoti@nages au systéeme de bachage,
blessures graves a I'opérateur, conditions de dmndangereuse.

Dans ce manuel, les AVERTISSEMENTS font référendes
situations qui pourraient engendrer une ou I'endembs
conséquences suivantes : annulation de la gardoti@nages au systeme de bachage.

Les termes enaractéres grassont illustrés dans les diagrammes.
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1 Fonctionnement du systéme

De conception polyvalente, le systeme peut étreddvpartir d’'une extrémité ou de
I'autre du veéhicule, comme illustré a la fig. F.@2in d’accommoder une variété de
situations de chargement et de déchargement,g@ysteme d’arceaux peut étre
rassemblé et roulé vers I'avant, I'arriere ou antieede la plateforme.

Les procédures de fonctionnement pour les véhicufdateforme ordinaire sont
décrites dans la Section 1. Les procédures retatiug plateformes surbaissées, ainsi
gue les options du systeme de bachage sont dédamssa Section 2. Quant a la
Section 3, elle traite des procédures d’entretien.

AT

DE L'’ARRIERE A L'AVANT

- [P

——————]

DE L'AVANT A L’ARRIERE

DEPLACEMENT DU
SYSTEME COMPLET

F.02 : Polyvalence du systeme
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1.1 Ouverture du systeme : de l'arriére a I'avant
1.1.1  Ouverture du rabat arriére

Bien que lerabat arriere puisse étre ouvert depuis le c6té conducteur ssauer du
véhicule, la procédure suivante décrit commentfudepuis le cbté passager. Si votre
systéme est muni d’'urabat arriére a corde et poulie optionne] veuillez consulter la
Section 2.4.

1. Détachez lebouclesdesrabats antipluie et degpoignées de bache arrierelu
c6té passager, comme illustré a la fig. F.03.

2. Glissez lerabat antipluie dans Igpince du rabat antipluie, comme montré a la
fig. F.04.

3. Soulevez le coin inférieur dabat arriere, puis libérez ldube carré du rabat
arriere en faisant pivoter lpoignée de blocageers I'extérieur du véhicule,
comme illustré a la fig. F.05.

ET

S

Rabat arriére

Rabat antipluie

Boucles

| CT It ﬂ

Poignées de bache arriére o

Boucles
(131

F.03 : Rabat arrierefermé
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Rabat antipluie

Attache du
rabat antipluie

Poignée de
bache arriére

Boucle

F.04 : Rabat antipluieouvert etube carré du rabat arriére en position verrouillée

Tant que ldube carré du rabat arriére est retenu a une extrémité,
n’éloignez pas l'autre extrémité de plus de 123ibdm) de la
poignée de blocagecar vous risqueriez d’endommager l'ayicegnée de blocage

Tube carre du rabat arriere _. { /Poignée de blocage
A

Poignée de
bache arriére

Rabat
arriére

‘ f?’/{.;
JaN

Voie

Tige terminale de voie
F.05 : Faire pivoter lgpoignée de blocageour libérer ldube carré du rabat arriére.
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EN CAS DE VENTS FORTS, commencez pas libérer un ISEh#é
durabat arriere, puis insérez leras d’enroulementdans leube

carré afin de stabiliser leabat arriere . Enfin, libérez I'autre c6té dwabat arriere. Si

VOUS ne respectez pas cette procédure, le ventgitoemporter leabat arriere, ce qui

pourrait endommager ce dernier, de méme quedigmées de blocagest BLESSER

L’'OPERATEUR. Dans la mesure du possible, nous wamseillons aussi de stationner

le véhicule de fagon a ce que le vent poussaldat arriere vers l'intérieur du

veéhicule, ce qui lui donnera une meilleure stahilit

4. Dans des conditions météo normales, libéreabdat arriere du c6té conducteur
en effectuant les étapes 1 a 3. EN CAS DE VENTS FR)Rffectuez les étapes
5 et 6 avant de libérer tabat arriere du c6té conducteur.

5. Repérez ldras d’enroulementillustré a la fig. F.06. Habituellement, ce
dispositif est situé du coté passager du véhiduleest retenu par uboulon a
ressort, comme illustré a la fig. F.06. Vous trouverebtas d’enroulement
dans un des endroits suivants sur le véhicule :

» Sous lavoie du c6té passager, pres de I'arriere du véhicolanae illustré
a la fig. F.06.A;

e Sous le plancher de la plateforme, au-dessus desigscomme illustré a
la fig. F.06.B;

* Le long du chassis du véhicule, au-dessus desig@ssie

» Entre les rails principaux du chassis de la plaeéy accessible de I'arriere
du veéhicule.
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Boulon 3 ressort

Tube de rangement

Bras d’enroulement --l_-----

o) \

F.06.A : Bras d’enroulementrangé sous laoie, du c6té passager.
Tube de rangement

Bras d’enroulement

F.06.B : Bras d’enroulementrangé sous le plancher de la plateforme.
9
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6. Insérez I'extrémité carrée dwas d’enroulementdans lgube carré du rabat
arriere, du coté passager.

7. En vous tournant vers I'avant du véhicule, maintdagyoignée dibras
d’enroulement Iégérement au-dessus de vos épaules, comme raomtré
fig. F.07 et F.08. Tournez la poignée vers la @rpitur enrouler leabat arriere
a la hauteur désirée. Pour un dégagement maxierabat arriere peut étre
enroulé jusqu’en haut, puis rabattu par-dessusdau arriere, comme illustré a
la fig. F.09.

8. Retenez |dras d’enroulementen place en l'attachant avec la courroie de nylon
de lapoignée de bache arrierecomme indiqué a la fig. F.09.

NE retirez PAS Idras d’enroulementavant que leabat arriére ne
soit completement déroulé.

. ~

/ Rabat arriére
. //-
I
]
]

Bras d’enroulement

F.07 : Position initiale duabat arriere avant I'enroulement

10
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T 1
I iy

T —
[eXeXe) | { [C O O]
L) .

F.08 : Position finale duabat arriére apres I'enroulement

<

=l 7
\ Mgras

Boucles
d’enroulement K|

AN 3 i' JI/
* QU

F.09 : Fixation dubras d’enroulement

En ne fixant pas adéquatemenbtas d’enroulement, le rabat
arriere pourrait se dérouler soudainement.

Ne conduisez JAMAIS le véhicule lorsquedbat arriére est
enroulé. Lebras d’enroulementn’est pas concu pour retenirrbbat
arriere quand le véhicule est en mouvement.
11
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1.1.2 Renforts en X

Les systéemes de bachage d’'une hauteur nominal®dd 8 pieds (les systemes de
10 pieds sont utilisés pour les plateformes susiafs) sont munis aeurroies a
cliquet en Xfixées a larceau arriere, comme montré a la fig. F.10. Ces courroies
accroissent la stabilité deafceau arriere lorsque le véhicule est en mouvement,

Courroie

acliquet

F.10 : Courroies a cliquet en X(position fermée)

1. Lescourroies a cliquet en Xdoivent étre détachées pour charger le véhicule par
I'arriere et avant de relacher la tension surdésdorts arriere . Aprés avoir
desserré et décroché lszurroies a cliquet accrochez-les a I'extérieur de
I’arceau arriére, comme montré a la fig. F.11, pour éviter qu’eltegsent lors
du chargement.

Pendant le chargement,
accrochez les
courroies a
cliquet sur la
. _tige filetée

)
F.11 : Courroie a cliquetaccrochée a la tige filetée darteau arriere
12
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2. Lorsque vous tendez lesurroies a cliquet utilisez les points d’ancrage dans les
coins inférieurs du systeme de bachage. Un esmaphusieurs pouces séparera
les deux courroies au point de jonction, évitansiaju’elles frottent I'une sur
l'autre et s'usent.

1.1.3 Fonctionnement des renforts arriere

Lesrenforts arriere servent a maintenir la tension du systeme de lp&cadiarriere du
véhicule. La procédure suivante décrit commentdibta tension, décrocher les renforts
et, le cas échéant, les retirer du vehicule.

1. Repérez lananivelle du renfort arriere. Cet outil est habituellement suspendu
sur le mur latéral du coté passager, presatedau arriere, et retenu en place
par unecourroie de caoutchouccomme illustré a la fig. F.12.

Manivelle «_

Renfort
arriere

—t

/

Courroie de caoutchouc

F.12 : Emplacement de lmanivelle

La manivelle doit toujours étre maintenue en place avemlaroie
de caoutchougsinon elle pourrait se détacher lorsque le vébhise
déplace sur des routes cahoteuses.

2. Insérez lamanivelle dans |écrou d’'un desrenforts arriere, comme montré a la
fig. F.13. Desserrez le renfort en tournant veigaache, jusqu’a ce que
I’encoche dans le haut drenfort arriere , soit libérée de lplaquette.

13
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Plaquette —

A
Encoche [,

Renfort
arriére

Ecrou
N

Manivelle 72\

F.13 : Tournez lamanivelle pour desserrer lenfort arriere

3. D’'une main, tirez larceau arriére vers 'arriére du véhicule. De l'autre, saisissez
le renfort arriére et libérez lencochede laplaquette. L’arceau arriere devrait
maintenant étre décroché denfort arriére . Consultez la fig. F.14.

4. Répétez les étapes 2 et 3 pour l'autre coté diculkhi

5. (Optionnel) Vous pouvez enlever lenforts arriere du véhicule, comme
illustré a la fig. F.14. Pour ce faire, retireglaupille d’arrét durenfort arriere .
Glissez ce dernier vers l'arriere du véhicule swi@n 1 pouce (25 mm), puis
soulevez-le pour le détacher chwchet double

14
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PlaquetV

/Encoche

Renfort arriére

Goupille d’arrét

Ecrou de glissiére

<4

Ancrage du crochet double

=y

- "I I|
."Il_h / lllﬁl i

Y Crochet double

F.14 : Enlévemerﬁ“dmehfbrt arriere

Les renforts arriére NE sont PAS fixés au chassis du véhicule et NE
PEUVENT étre utilisés comme poignées pouvant suppta poids
d’'une personne. N'UTILISEZ PAS lesnforts arriere comme poignées.

REMARQUE : Lesrenforts arriere de style « héritage » (fabriqués de 1997 a 2085) n
sont pas munis dgoupilles d’arrét. lls sont plutdt dotés d’ucrochet simple placé sur

la plateforme, et d’unrochet arriére a tige lequel est inséré dans trou de
verrouillage, sur le tablier arriére du véhicule, comme moatta fig. F.15. Ce faisant,
cesrenforts arriere peuvent étre enlevés en les glissant simplemeatagriere du
véhicule, sur environ 1 pouce (25 mm).

@\ Crochet simple

a tige Trou de verrouillage

Crochet
arriére

F.15 : Renfort arriere de style « héritage » (1997 a 2005)
15
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1.1.4  Ouverture du systeme

1. A partir d’'un coté ou de l'autre du véhicule, passur larceau arriére du
systéme avec votre main, tout en vous dirigearst N@vant du véhicule, comme
illustré a la fig. F.16.

. \‘f .

Direction du vent

F.16 : Ouverture du systeme

Si des VENTS FORTS soufflent contre un des longéscdu

véhicule, poussez le systeme a partir de ce cots.de I'ouverture, le
vent pourrait entrainer la bache entre les arcdawsystéme. A ce moment, utilisez
votre main libre pour la dégager. De cette facamdche ne se coincera pas et vous
empécherez le systeme de se bloquer.

2. (Optionnel) Leporteur arriere (voir fig. F.17) et lgporteur avant (voir
fig. F.23), sur le c6té conducteur du systeme, samtis d’unbutoir de porteur.
Ce dernier peut servir a verrouiller le porteurrdv@u arriére, ou les deux, a
I'endroit désiré sur l&oie, et ce, afin d’éviter que les arceaux se déplacent
inopinément.

16
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Butoir de
porteur

Porteur arriére

F.17 : Butoir de porteur sur leporteur arriere

1.2 Fermeture du systeme a l'arriere

1. Pour fermer le systéme, d’'un c6té ou de l'adtreéhicule, saisissez une des
poignées de bache arriereu I'arceau arriere, puis tirez en vous déplacant vers
I'arriere du véhicule, comme montré a la fig. F.18.

= Poignée de bache arriére

F.18 : Fermeture du systéme

* Selon la date de fabrication du systeme, veuiliegvre I'étape 2a ou 2b.

2a.(Depuis 2006) Si leenforts arriere ont été retirés du vehicule, replacez-les en
vous assurant que éeochet doubleest bien enclenché dans sorcrage(voir la
fig. F.14). Legenforts arriere DROIT et GAUCHE sont différents et, pour
tendre le systeme, chacun doit étre positionnéectament.

2b.(Avant 2006) Si leeenforts arriere ont été retirés du véhicule, replacez-les en
vous assurant que fge du crochet arriere (voir la fig. F.15) est bien insérée
17
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dans letrou de verrouillage. Lesrenforts arriere DROIT et GAUCHE sont
différents et, pour tendre le systeme, chacunétmatpositionné correctement.

3. D’une main, tirez Brceau arriere vers l'arriere du véhicule. De 'autre, inclinez
le renfort arriere et insérez-le dansdiceau arriére, de facon a ce que
I’encocheenclenche lalaquette sur I'arceau arriere, comme montré aux
fig. F.14 et F.19.

4. Positionnez laanivelle sur I'écrou d’un desrenforts arriere, puis tournez vers
la droite pour tendre le systéme. NE serrez PAS @ans un systeme bien
ajusté, I'espace entre le bord plorteur arriere et lebutoir de voie (voir la
fig. F.05) devrait étre de 2" a %" (12 mm a 19 mubhe étiquette apposée sur la
voie de la plupart des systémes indique jusqu’ou teledsgsteme. S’il devient
tres difficile de tendre le systéme ou si apregoliatendu labacheest toujours
lache, alors il est possible que le systéme ss#jdéte (consulter la
Section 3.2.2).

4L o)

o

Plaquette —

gl
Encoche ],

Renfort
arriere

Manivelle ©

F.19 : Tournez lamanivelle pour tendre Brceau arriére.
Un systéme TROP TENDU pourrait exercer des cortgsisur les
composants, ce qui 'endommagerait.

5. Répétez les étapes 3 et 4 pour l'autre cétédicule.
18



Quick Draw Tarpaulin Systems™¢ Guide de l'opérateur

Tendez TOUJOURS les cotés droit et gauche du sgstienbachage.
Le fait de conduire le véhicule lorsqu’un seul dé&s du systéme est

tendu contraindra les composants, ce qui les endgarait et occasionnerait des frais

de réparation inutiles. Un tel usage inappropriéyiieéme pourrait annuler la garantie.

6. Rangez lananivelle a I'endroit approprié, puis fixez-la avecdaurroie en
caoutchoucpour éviter de la perdre (voir la fig. F.12).

7. Libérez lebras d’enroulementde lapoignée de bache arriereen détachant les
boucles(voir la fig. F.09).

8. En tenant solidement llras d’enroulementavec les deux mains, déroulez le
rabat arriere.

9. Retirez lebras d’enroulementdutube carré du rabat arriere, sauf LORS DE
VENTS FORTS. A cet effet, consultez la MISE EN GARDI-DESSOUS.
Rangez léras d’enroulementa I'endroit prévu, puis verrouillez-le a l'aide du
boulon a ressort(voir la fig. F.06).

EN CAS DE VENTS FORTS, laissezlbeas d’enroulementdans le

tube carré et utilisez-le pour retenir l@bat arriere, alors que vous
en ramenez le coin pres de vous. Des que vous paangr lerabat arriere, enlevez
le bras d’enroulementet fermez le rabat.

10.Afin de réduire le plissement deblandeVelcro, nous vous conseillons
d’éloigner lerabat arriere de l'arriere du véhicule de quelques pieds (env.
1 métre), avant de l'attacher aparteurs.

11.Fixez lgube carré du rabat arriere auxporteurs arriére, en vous assurant que
chacune depoignées de blocagest rabaissée (voir les fig. F.04 et F.05).

12.Fermez lebouclesdespoignées de bache arrierede chaque coté dabat
arriere (voir la fig. F.03).

13.Fermez leboucles du rabat antipluiede chaque cété dabat arriere (voir la
fig. F.03).

1.3 Ouverture du systeme : de l'avant a l'arriere

1. Repérez ldarre de treuil fournie avec le systéme. Habituellement, cet @stil
rangé dans la cabine.

2. Insérez lebarre de treuil dans lentrainement a cliquet comme montré a la
fig. F.20.

3. Placez votre pouce (ou un tournevis) dans I'encachevier de débrayage
contigu a lentrainement a cliquet comme illustré a la fig. F.20.
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4. Tirez labarre de treuil vers I'avant du véhicule pour relacher la tensionle
levier de débrayage(voir I'étape 1 a la fig. F.21).

5. Une fois Ielevier de débrayagerelaché, poussez-le vers le centre du véhicule
avec votre pouce (voir I'étape 2 a la fig. F.21).

6. Maintenez ldevier de débrayageouvert et pivotez laarre de treuil vers la
voie du véhicule (voir I'étape 3 a la fig. F.21).

En ouvrant le systéme & partir de 'avant, toutefsion du systéme
de bachage est transférée adare de treuil. Agrippez bien ldbarre
de treuil, tout en vous tenant solidement debout, les peddés.

I

=]

Barre de treuil

me

Entrainement a cliquet

F.20 : Insérez lbarre de treuil dans lentrainement a cliquetet placez le pouce dans I'encoche du
levier de débrayage

7. Répétez les étapes 2 a 6 pour l'autre c6té du wighic

8. Une fois la tension relachée, ouvrezdeier de débrayageen le poussant avec la
main (ou insérez lbarre de treuil dans I'encoche du levier pour le maintenir
ouvert). De I'autre main, pousseailteau avantvers I'arriere du véhicule,
jusqu’a ce que I'arceau soit éloigné d’environ d8460 mm) de l&raverse
d’appui.
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N'insérez pas l#arre de treuil dans I'encoche dievier de

débrayagelorsque le systéme est complétement tendu. Redaahe
peu de tension en exécutant cette procédure (8€cB) ou en desserrant lemforts
arriere (voir la Section 1.1.3). Le fait de ne pas rel@aetension avant d'utiliser la
barre de treuil pour actionner léevier de débrayagepourrait endommagerdiceau
avant ou latraverse d’appui et annuler la couverture de la garantie quansa ce
composants.

9. Répétez I'étape 8 pour l'autre coté du véhicule.

|
SNy \ | =
=i

N2
F.21:(1) Tirez labarre de treuil vers I'avant du véhicule; (2) poussezdeier de débrayagevers le
centre du vehicule; et (3) une foisititrainement a cliquetlibéré, pivotez ldarre de treuil vers la
voie.

10. Lesbarres de tiragesont attachées aafceau avant Soulevez ldarre de
tirage d’environ 1 po (25 mm), comme montré a I'étapeeladfig. F.22.

11. Pivotez labarre de tirage pour la libérer de drceau avant comme montré a
I'étape 2 de la fig. F.22.

12 Répétez les étapes 10 et 11 pour l'autre c6té dicwé.
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13 Appuyez ledbarres de tiragecontre latraverse d'appui (voir la fig. F.01.B).

14. Ouvrez le systeme en effectuant la procéduretééria Section 1.1.4, cette fois
en utilisant larceau avantplutét que larceau arriére.

15. (Optionnel) Leporteur arriere (voir fig. F.17) et leporteur avant (voir
fig. F.23), sur le cété conducteur du systeme, samtis d’unbutoir de porteur.
Ce dernier peut servir a verrouiller le porteurrdv@u arriére, ou les deux, a
I'endroit désiré sur laoie, et ce, afin d’éviter que les arceaux se déplacent
inopinément.

/]

F.22 : (1) Soulevez ldarre de tirage d’environ 1 po (25 mm) et (2) pivotez-la pour la libérer de
I'arceau avant
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F.23 : Butoir de porteur sur leporteur avant

1.4 Fermeture du systeme a l'avant

Ne tendez JAMAIS legenforts arriere avant d’avoir compléetement

fermé le systeme a I'avant; vous risqueriez dereepsicessivement le
systeme en ramenanaiteau avantvers latraverse d’appui. Cette tension excessive
pourrait endommager lesnforts arriere ou le mécanisme a cliquet avant.

1. Pour fermer le systéme, saisissepd@gnée de bache avaru I'arceau avant
puis tirez ce dernier vers fieaverse d’appui, comme indiqué a la fig. F.24.

Poignée de bache avant

F.24 : Fermeture du systéme a I'avant

2. Arrétez quand Brceau avantse trouve a environ 12 a 18 po (300 a 460 mm) de
la traverse d’appui, puis rattachez ldsarres de tirage,en effectuant, dans le
sens inverse, la procédure montrée a la fig. F.22.

3. Apres avoir fixé chacune déarres de tirage tirez d’'une main surdrceau
avant pour le rapprocher de teaverse d’appui. De I'autre main, tournez
I’ entrainement a cliquetle plus loin possible.

4. Glissez lgpoignée de bache avangntre larceau avantet latraverse d’appui.
Vérifiez si la longueur desourroies de la traverse d’appuiest la méme dans le
haut et le bas ddmarres de tirage Si ce n'est pas le cas, vérifiez sbire de
tirage est bien positionnée ou si les courroies sonatl@ss. Si les courroies sont

23



Quick Draw Tarpaulin Systems™¢ Guide de l'opérateur

toujours de longueur inégale, celles-ci devronsimement étre ajustées, comme
décrit a la Section 3.2.1.

5. Utilisez labarre de treuil pour tendre completemenafceau avantsur la
traverse d’'appui. Pivotez labarre de treuil vers la traverse afin de tendre le
systéme, comme montré a la fig. F.25.

Entrainement a cliquet
<= (1]

F.25 : Utilisez labarre de treuil pour tendre le systeme a I'avant

6. Répétez les étapes 3 a 5 pour I'autre coté du wiehic

Avant de tendre le systéme, assurez-vous quealees de tirage
reposent correctement dans leurs supports; sinos,ume grande
tension, elles pourraient endommager le systeme.

Vous devez TOUJOURS tendre les cotés droit etgada systéme

de bachage. Le fait de conduire le véhicule lonsqseul des cotés du
systeme est tendu contraindra les composants,i tesgegndommagerait et
occasionnerait des frais de réparation inutilestdlnsage inapproprié du systeme
pourrait annuler la garantie.
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2 Procédures supplémentaires

2.1 Systemes de bachage pour plateformes surbaiss  ées

Toutes les procédures d’ouverture et de fermetéicatds a la Section 1 sont
pertinentes aux véhicules a plateforme surbais¥@a. ouvrir et fermer le systéme
depuis l'arriere de la plateforme surbaissée, afiecexactement les procédures des
Sections 1.1 et 1.2. Pour ouvrir et fermer le systéepuis I'avant de la plateforme
surbaissée, effectuez exactement les procédurededtions 1.3 et 1.4, mais, en plus,
vous devrez effectuer les procédures supplémestsiiigantes afin de déplacer le
systeme de bachage, de facon sécuritaire, au-degdaidt de transition de la plateforme
surbaissée :

2.1.1  Ouverture du systeme a partir de I'avant

1. Pour ouvrir le systeme de l'avant a l'arriere, dé&z l'arceau avantde la
traverse d’appui en suivant la procédure décrite a la Section 1.3.

2. Poussez Brceau avantvers l'arriere du véhicule.

3. Lesarceaux avantetintermédiaire du plateau supérieur s’engageront dans les
fourches d’arceay comme montré a la fig. F.26.

4. Poussez surdrceau avantjusqu’a ce que toute cette partie du systeme repose
sur lesfourches d’arceauet que ldoquet a ressorts’enclenche dansdhcoche
de lafourche d’arceau. L’emplacement dilbquet a ressortet de lencocle est
montré a la fig. F.27. La meilleure fagcon d’effemtgette opération consiste a
saisir l'arceau avantd’'une main et irceau avant du plateau inférieurde
I'autre, puis de ramener ces deux arceaux I'un Neusre, jusqu’a ce que le
loquet a ressorts’enclenche dansdhcoche

Assurez-vous que lequet & ressortest bien enclenché sur la
fourche d’arceau. Autrement, les arceaux pourraient tomber des
fourches et endommager le systeme de bachage saeblopérateur.

5. Répétez les étapes 1 a 4 pour l'autre c6té du wiehimout en vous assurant que le
loquet a ressortest bien enclenché surftaurche d’arceau.

6. Continuez a ouvrir le systéme. Lgarteurs avant s’éloigneront de laoie du
plateau supérieur etdfceau avantsera soutenu par lésurches d’arceay
comme illustré dans la fig. F.27.
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Arceau avant du L-Arceau avant

ML T ||/plateau supérieur

Traverse d

d’appui

Fourche d’arceau

Plateau supérieur de la plateforme surbaissée

F.26 : Les arceaux du systeme pour plateforme surbaissée

Loquet a ressort

F.27 : La fourche d’arceau, le loquet a ressort et I'encochatu systeme pour plateforme surbaissée
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2.1.2  Fermeture du systeme a 'avant

En fermant le systeme a I'avant, vous devez presairede bien aligner les roues du
porteur avant avec lavoie du plateau supérieur.

1. A I'approche du point de transition entre les mateinférieur et supérieur, roulez
LENTEMENT les arceaux vers I'avant du véhicule.ghlez legorteurs avant
avec lavoie du plateau supérieur, si nécessaire.

Un désalignement combiné & un fort impact entrpdeteurs avant
et lavoie du plateau supérieur pourrait endommager le systim
bachage.

2.2 Porte d’acces optionnelle (traverse d’appui)

La porte d’acces une option populaire illustrée a la fig. F.28usgermet d’avoir

acces a l'intérieur du véhicule depuidriaverse d’appui. Cette porte est munie d’'une
poignée en T avec verrou dont la clé, dans le ctesrbuveau systeme, est attachée a la
poignée intérieure de [#orte d’acces

La porte d’acces de la traverse d’appupermet d’entrer et de sortir
facilement du systeme. Elle n’est pas destiné¢éeairda charge.

.

=

F.28 : Porte d’acces de la traverse d’'appui
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2.3 Meécanisme a cliquet intérieur optionnel

Cette option permet d’ouvrir et de fermer le devdlinsysteme depuis les coins

intérieurs avant. Cette fonction améliore la polgmae du systeme en vous offrant un
autre moyen d’ouvrir I'avant.

2.3.1  Ouverture du systeme a l'aide de I'enclique tage intérieur

1. Avant d'utiliser lemécanisme a cliquet intérieur relachez un peu de tension sur
lesarceaux arriere (a ce sujet, consultez la Section 1.1.3).

2. De lintérieur, a 'avant de la remorque, pouss=déclencheur rapidevers le

c6té le plus pres du véhicule, et ce, afin de helata tension résiduelle, comme
montré a la fig. F.29.

Cléa
cliquet

Ecrou a
cliquet

]

F.29 : Mécanisme de cliquet intérieur poussez leléclencheur rapidevers le coté le plus pres du
véhicule pour relacher la tension.

3. D’'une main, maintenez l@éclencheur rapideen position « relaché ». De l'autre,

poussez Brceau avantd’environ 12 a 18 po (300 a 460 mm) vers l'arriéve
veéhicule.
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4. Enlevez labarre de tirage de I'arceau avant(voir la fig. F.22) et appuyez-la sur
la traverse d’appui.

5. Répétez les étapes 2 a 4 pour l'autre c6té du wighic
6. Vous pouvez maintenant ouvrir le systéeme en potssaarceau avant

2.3.2 Fermeture du systeme a l'aide de I'enclique tage intérieur

1. Tirez 'arceau avantvers latraverse d’appui.

2. Attachez ledarres de tiragea I'arceau avant Assurez-vous que lémrres de
tirage sont bien fixées et que lesurroies de la traverse d’appuine sont pas
torsadées (pour d’autres précisions, consultead&td de la Section 1.4).

3. Repérez lzlé a cliquet Cet outil est habituellement rangé a l'intéridarla
traverse d’appui, du c6té conducteur (voir la fig. F.29), ou damsdbine du
véhicule.

4. Placez lxlé a cliquetsur I'écrou, puis faites tourner lelé vers latraverse
d’appui, comme montré a la fig. F.30.

|

/

o

—

|

F.30 : Fermeture du systeme aveanécanisme a cliquet intérieur
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5. Avant que le systeme ne soit compléetement tendures-vous de rentrer la
poignée de bache avargntre larceau avantet latraverse d’appui.

6. Répétez les étapes 4 et 5 pour I'autre coté diculehi

2.4 Rabat arriere a corde et poulie optionnel

Cette option procure un autre moyen d’ouvertureathat arriere .

1. Suivez les étapes 1 a 3 de la Section 1.1.1 (gsifid). F.03, F.04 et F.05) pour
détacher leboucles rentrer lesabats antipluie et libérer leube carré du
rabat arriére .

EN CAS DE VENTS FORTS, reteneztlébe carré en tout temps
pour éviter que le vent emporterbdbat arriere . Si vous ne respectez

pas cette procédure, le vent pourrait emporteabat arriere, endommager ce dernier,

de méme que lgmignées de blocagee qui risquerait aussi de blesser I'opérateur.

2. Enroulez lerabat arriere en commencant par replier le bord inférieur vers
I'intérieur du véhicule, comme montré a la fig. E.3

3. Tirez la corde vers le bas pour enrouleraleat arriere, comme indiqué a la
fig. F.32.

F.31 : Amorcage de I'enroulement d’uabat arriére a corde et poulie
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F.32 : Enroulement duabat arriere a corde et poulie

4. Attachez la corde sur le support intégréaadéau arriere, comme montré a la
fig. F.33.

‘\“

]

F.33 : Comment retenir leabat arriere une fois enroulé
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2.5 Portes de fourgon optionnelles

Le fonctionnement de ces portes, offertes comnegraltive auabat arriere, est le
méme que celui des portes de fourgon ordinaires.

F.34: Portes de fourgon fermées et ouvertes
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3 Entretien du systéme

Les procédures d’entretien suivantes sont esslestigbur maximiser le rendement et la
durée de vie de votre systeme de bachage.

Un entretien négligé ou inadéquat pourrait occasionne usure
prématurée des composants, une détérioration dememnt du
systeme et des frais de réparation inutiles.

Un entretien négligé ou inadéquat pourrait annelerpartie ou en
totalité, la garantie de ce produit. A ce sujehstdtez la garantie.

3.1 Lubrification

Dans ce systeme de bachage, trois composants tiéiverubrifiés périodiqguement,
comme l'indique le tableau ci-dessous :

Composant Frégquence Lubrifiant

Roulettes de 4” Tous les 6 a 12 mois Graisse Dura-Lith® EP de grade owslépoi
Renforts arriére Au besoin Graisse Dura-Lith® EP de grade ou de#doids
Cliquet avant Tous les 3 mois Graisse rouge en aérosol de marque LPS ou I'équnval

Les trois sous-sections suivantes décrivent comfuabrifier ces composants.

Un systéme non lubrifié pourrait en rendre I'ugitisn difficile ou

impossible. Si le systeme fait I'objet d’'une ugli®n trés fréquente ou
s’il est exposé a des conditions hivernales, ipessible qu’il doive étre lubrifié plus
souvent que recommandé.

3.1.1 Roulettes

Lesroulettes de 4” (102 mm) principalesmontrées a la fig. F.35, doivent étre
lubrifiées tous les 6 a 12 mois, selon l'usage.t@slesoulettes de guidagesont
scellées et ne requierent aucune lubrification rifie les roulettes avec de la graisse
Dura-Lith® EP, de grade ou de poids #1, en suilaptocédure suivante :

1. Ouvrez le systeme de facon a ce que tous les arse&nt rassemblés et que la
bachesoit lache.

2. Soulevez le bas de l#@cheafin d’exposer la surface extérieure gesteurs.

3. Repérez la téte dessieux tubulaires filetésdont chacune est pourvue d’un
orifice.
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4. Appuyez solidement le bout arrondi d’un fusil aigsa sur l'orifice et lubrifiez
généreusement.

Porteur

5. : 8
Roulettes de 4” | |* £
(102 mm)
principales
Roulettes é s
de guidage " Essieu tubulaire fileté

F.35 : Lubrification desroues de4” (102 mm) principalesdu porteur

3.1.2 Renforts arriere

Pour un fonctionnement en douceur, lubrifiezreasorts arriere aussi souvent que
nécessaire. La graisse Dura-Lith® EP, de gradeequodts #1, est fortement
recommandée. N'utilisez pas de graisses consistatde elles ont tendance a attirer la
poussiere, ce qui pourrait user prématurémentléts.fAppliquez du lubrifiant entre

I’ écrovu, illustré a la fig. F.36, et la rondelle situéerdire. Appliquez du lubrifiant sur
les douze derniers pouces (300 mm) degkafiletée prés dd’écrou de glissiere(voir

la fig. F.36).

Ecrou de
glissiére

Tige filetée

Ecrou

s

F.36 : Composants drenfort arriere qui doivent étre lubrifiés
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3.1.3 Tubes de la traverse d’appui

Lubrifiez le mécanisme a cliguet de la traversgplia tous les 3 mois ou plus souvent,
selon l'utilisation. Utilisez un lubrifiant en aé&al a base d’huile (n'utilisez PAS de
lubrifiants a base d’eau comme le WD-40). Le luanf en aérosol graisse rouge de
marque LPS ou I'équivalent est conseillé. De 'extdr du véhicule, lubrifiez
I’entrainement a cliquetet lelevier de débrayage comme montré a la fig. F.20. De
I'intérieur du véhicule (derriere maverse d’appui), lubrifiez tous les points de contact
entre ledubes de la traverseet latraverse d’appui. Lestubess’étendent du plancher
vers le haut, le long des c6tés intérieurs gautbeoé de latraverse d’appui (voir la

fig. F.01.B).

3.2 Ajustements
3.2.1  Courroies de la traverse d’appui

Lorsque le systeme est tendu et fermé a I'avaar;dau avantdevrait étre bien scellé
sur latraverse d’appui. Le joint de caoutchouc, entrailteau avantet latraverse
d’appui, devrait é&tre comprimé uniformément tout autouleScourroies de la

traverse d’appui sont mal ajustées, il est possible gaedéau avantne soit scellé que
dans le haut ou le bas, ce qui laissera pénégau & 'intérieur du systeme de bachage.
Ajustez lescourroies de la traverse d’appuiselon la procédure suivante :

1. Lorsque le systéme et fermé, déterminez lequedsquiels des quatre coins de la
traverse d’appui ne sont pas bien scellés. Dans ce(s) coin(s) las
courroie(s) de la traverse d’appuidevra(ont) étre raccourcie(s).

2. Ouvrez le systeme a I'avant, comme décrit a lai@edt 3.

3. Etirez lescourroies de la traverse d’appuile plus possible, en maintenant le
levier de débrayageouvert et en poussanafceau avantle plus loin possible de
la traverse d’appui (lesbarres de tirageétant attachées alceau avan). Les
courroies devraient étre completement dérouléeslapgets (voir la fig. F.37).

Détachez completemenattacheVelcro d’'une courroie devant étre raccourcie.
Glissez lacourroie autour de ldige et raccourcissez au besoin.

Rattachez httacheVelcro de lacourroie de la traverse d’appui

Répétez les étapes 4 a 6 pour chacunea@soies a raccourcir.

Fermez le devant du systéme, comme décrit a lacBeld.

© 0o N o o A

Vérifiez tout autour de laaverse d’appui, entre larceau avantet la traverse,
pour déceler les interstices (pour ce faire, ihggréférable d’étre a I'intérieur du
systeme).

10. Si vous apercevez des interstices, réepétez aetteégure.
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Lescourroies de la traverse d'appuis’usent avec le temps et selon la
fréequence d'utilisation du systeme de bachage elktsja-les pour

déceler des signes d’usure excessive, puis rengplasau besoin. En cas de bris,

remplacez immédiatement la courroie. NE CONDUISBBRE VEHICULE

QUAND UNE DES COURROIES EST BRISEE.

Tige de courroie

Courroie de la
J traverse d’appui

Attache Velcro

F.37 : Ajustement desourroies de la traverse d’appui
3.2.2 Tension de la bache

La tension de ldached’'un nouveau systéme est bien ajustée. Toutefoes; le temps
et selon l'utilisation et les conditions météob&che peut s’étirer. Lorsqueperteur
arriere peut étre déplaceé vers l'arriere du véhicule, dreenfort arriere , jusqu’a ce
gue le bord touche kge terminale de voieet qu’a ce point, laachen’est pas
entierement tendue, alors le systeme doit étreéajus

Pour bien ajuster la tension, il faut tourner etaailler le dispositif de réglage des
5 tiges filetées. Ces dispositifs sont situés smtibur de larceau arriére (4 d’entre eux
sont visibles du sol et I'autre se trouve au cedtréoit). Les ajustements visent a :

1. Redonner la tension appropriée ddahe

2. Permettre au bord daorteur arriere de reposer a environ % po (19 mm) de la
tige terminale de voie(voir fig. F.05), lorsque le systéme est complé&tein
tendu.

3. Donner le bon angle aquorteur arriere , de facon a ce qu'’il n’y ait aucune
contrainte sur les roulettes principales et lesettes de guidage.

4. Réduire ou éliminer les plis sur la bache, en aptdtangle dd’arceau arriére.

Il est FORTEMENT RECOMMANDE de faire effectuer tdas ajustements de tension
par un détaillant ou une entreprise de réparatborazes par Quick Draw Tarpaulin
Systems. L'étirement de la bache est différent pows les véhicules. L’optimisation
des quatre objectifs énumeéreés ci-dessus exige mratigue et de I'expérience. De
méme, il serait fastidieux d’établir une procéduagtant de toutes les possibilités dans
ce guide de l'opérateur.
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Assistance et garantie du produit

Pour toute demande de renseignements relativeoaluiprcommuniquez avec le siege
social ou une de nos succursales :

Siege socia(lnstallation, réparation, fabrication, service ala clientéle) :

Quick Draw Tarp Systems Windsor, Ltd.
4975 &' Concession Road, R.R. #3
Maidstone (Windsor)

Ontario, Canada

NOR 1KO

Téléphone : 519-737-6169
Sans frais : 800-266-8277 (Amérique du Nord seufdjne
Fax : 519-737-6205

Site Web : www.quickdrawtarps.com

SuccursalegInstallation, réparation, service a la clientele)
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DUREE ET COUVERTURE DE LA GARANTIE : SI UN COMPOSANT DU SYSTEME PRESENTE UN DEFAUT DE
FABRICATION, QUICK DRAW TARP SYSTEMS WINDSOR LTEE L E REMPLACERA, A SES FRAIS ET A SA
DISCRETION, OU CREDITERA LE PRIX D’ACHAT DE CE COMP OSANT, EXCLUANT LES FRAIS DE PORT OU LES
TAXES, POUR UNE PERIODE D'UN (1) AN, A COMPTER DE L A DATE DE LIVRAISON DE LA COMMANDE OU, S|
INSTALLE PAR UN DETAILLANT AUTORISE, POUR UNE PERIO DE D’UN (1) AN A COMPTER DE LA « DATE DE
LIVRAISON » A L’'UTILISATEUR FINAL INSCRIT SUR LE FO RMULAIRE D'« ENREGISTREMENT DE LA GARANTIE ».
QUICK DRAW TARP SYSTEMS WINDSOR LTEE GARANTIT AUSSI QUE LES ROULETTES DE 4 PO EN NYLON (Y
COMPRIS LES ROULEMENTS A BILLES) ET TOUS LES COINS MOULES SERONT EXEMPTS DE DEFAUTS
PENDANT UNE PERIODE DE CINQ (5) ANS A COMPTER DE LA DATE DE LIVRAISON DE LA COMMANDE OU DE LA
« DATE DE LIVRAISON » A L’'UTILISATEUR FINAL INSCRIT SUR LE FORMULAIRE D'« ENREGISTREMENT DE LA
GARANTIE ».

DURANT LA PERIODE DE GARANTIE, LES SECTIONS DE BACH E (VINYLE 22 0Z), LES RABATS ARRIERE, LES
RABATS ANTI-PLUIE ET LES POIGNEES DE BACHE SONT SPE CIFIQUEMENT COUVERTS CONTRE LES DEFAUTS
DE FABRICATION, INCLUANT LES COUTURES, LE SCELLEMEN T A CHALEUR ET LES DEFAUTS DE MATERIEL, Y
COMPRIS LA FORMATION DE FISSURES, DE TROUS, DE DECHIRURES OU D’AMINCISSEMENT DU MATERIEL, QUI
N’ONT PAS ETE CAUSES PAR DES IMPACTS SUR LE MATERIE L. TOUTEFOIS, LA COUVERTURE DU MATERIEL
ACTUEL DEPENDRA DE LA CAPACITE DU FOURNISSEUR DE QU ICK DRAW TARP SYSTEMS WINDSOR LTEE
D’HONORER LEUR GARANTIE SUR LE MATERIEL DE BACHE.

SEULE QUICK DRAW TARP SYSTEMS WINDSOR LTEE ET SES D ETAILLANTS AUTORISES PEUVENT EFFECTUER
LES REPARATIONS OU LE TRAVAIL SOUS GARANTIE OU DIST RIBUER LES PIECES DE RECHANGE, A MOINS
QU'UNE AUTORISATION ECRITE, ET SIGNEE PAR LE PRESID ENT DE L’ENTREPRISE, SOIT FOURNIE PAR QUICK
DRAW TARP SYSTEMS WINDSOR LTEE.

LIMITES DE LA GARANTIE : EN AUCUN CAS QUICK DRAW TARP SYSTEMS WINDSOR LTEE NE SERA TENUE
RESPONSABLE DE DOMMAGES SPECIAUX, ACCIDENTELS OU CO NSECUTIFS, INCLUANT, SANS S'Y LIMITER,
LES PERTES, DOMMAGES OU DEPENSES ATTRIBUABLES A UNE PERTE D’UTILISATION DU PRODUIT, UNE
PERTE OU DES DOMMAGES A LA PROPRIETE AUTRE QUE LE P RODUIT, INCLUANT LES FRAIS DE PORT ET
TAXES PAYES PAR L’ACHETEUR, UNE PERTE DE REVENUS AT TENDUS, UNE PERTE CAUSEE PAR UNE
INTERRUPTION DES OPERATIONS OU AUTRE PERTE COMMERCIALE, TOUTES CAUSES CONFONDUES, EN
RELATION AVEC LE PRODUIT OU SES MODALITES.

LA GARANTIE NE COUVRE PAS LES ELEMENTS SUIVANTS :

« LES CIRCONSTANCES HORS DU CONTROLE DE QUICK DRAW TA RP SYSTEMS WINDSOR LTEE

+ LES DEFAILLANCES OU DOMMAGES CAUSES PAR DES MODIFIC ATIONS APPORTEES AU SYSTEME OU DES
PROCEDURES D’INSTALLATION NON APPROUVEES PAR QUICK DRAW TARP SYSTEMS WINDSOR LTEE

+ LES DEFAILLANCES OU DOMMAGES CAUSES PAR DES ACCIDEN TS, INCLUANT, MAIS SANS S'Y LIMITER,
LES COLLISIONS ET LES CHOCS SUBIS PAR L'EQUIPEMENT ET CAUSES PAR D'AUTRES VEHICULES OU
OBJETS

+ LES DEFAILLANCES OU DOMMAGES CONSECUTIFS A L'OPERAT ION INADEQUATE DE L’EQUIPEMENT OU A
UN ENTRETIEN PERIODIQUE INADEQUAT DU PRODUIT

« LES DEFAILLANCES OU DOMMAGES CAUSES PAR UNE MAUVAIS E UTILISATION OU DE L'’ABUS

« TOUTE FORME DE DOMMAGE CAUSE AU VEHICULE SUR LEQUEL EST INSTALLE LE PRODUIT

+ L'USURE NORMALE ET LES DECHIREMENTS CAUSES PAR UNE UTILISATION NORMALE DU PRODUIT

+ LA DECOLORATION DU MATERIEL DE BACHE CAUSEE PAR LES CONDITIONS METEO OU
ENVIRONNEMENTALES

+ LES DOMMAGES CAUSES AU MATERIEL DE BACHE CONSECUTIF S A UNE TEMPERATURE DE 40 ¥ AU-
DESSOUS DE ZERO

+ LES DOMMAGES CAUSES AU MATERIEL DE BACHE CONSECUTIF S A L'OPERATION DU VEHICULE LORSQUE
LE SYSTEME DE BACHAGE N'EST PAS COMPLETEMENT FERME OU ADEQUATEMENT TENDU
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